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BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL

FORMULAIRE DE RAPPORT
RELATIF A LA

CONVENTION (N° 119)
SUR LA PROTECTION DES MACHINES, 1963

Le présent formulaire de rapport est destiné aux pays qui ont ratifié la convention. Il a été
approuvé par le Conseil d'administration du Bureau international du Travail, conformément i
I'article 22 de la Constitution de 1'OIT dont la teneur est la suivante: «Chacun des Membres s'engage
a présenter au Bureau international du Travail un rapport annuel sur les mesures prises par lui pour
mettre A exécution les conventions auxquelles il a adhéré. Ces rapports seront rédigés sous la forme
indiquée par le Conseil d'administration et devront contenir les précisions demandées par ce dernier.»

”
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Le gouvernement peut estimer utile de consulter le texte figurant en annexe de la
recommandation (n° 118) sur la protection des machines, 1963, dont les dispositions complétent la
convention et peuvent aider 4 mieux comprendre celle-ci et en faciliter 1'application.

Conseils pratiques pour la rédaction des rapports

Premiers rapports

S'il s'agit du premier rapport de votre gouvernement faisant suite a 1'entrée en vigueur de la
convention dans votre pays, des informations complétes doivent étre données sur chacune des
dispositions de la convention et sur chaque question du formulaire de rapport.

Rapports subséquents

Dans les rapports subséquents, normalement, des informations ne doivent étre données que sur
les points suivants:

a) toutes nouvelles mesures législatives ou autres affectant 1'application de la convention;

b)  réponses aux questions du formulaire de rapport sur 1'application pratique de la convention (par
exemple informations statistiques, résultats d'inspections, décisions judiciaires ou
administratives), ainsi que sur la communication de copies du rapport aux organisations
représentatives des employeurs et des travailleurs et sur des observations éventuelles regues de
ces organisations;

¢)  réponses aux commentaires des organes de controle: le rapport doit contenir une réponse a tout
commentaire de la commission d'experts sur 1'application des conventions et recommandations
ou de la Commission de la Conférence sur 1'application des normes concernant I'application
de la convention dans votre pays. ‘
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Article 22 de la Constitution de 1'OIT

Rapport pour la période du ....... e e 1| SO e
présenté par le gouvernementde ................... TN P PPN

relatif & la

CONVENTION (N° 119)
SUR LA PROTECTION DES MACHINES, 1963

(ratification enregistrée le ....................c...c)

I. Priére de donner la liste des lois et des réglements administratifs, etc., qui appliquent les
dispositions de la convention. Priére d’annexer au rapport des exemplaires desdites lois, etc., a
moins que ces textes n’aient déja été communiqués au Bureau international du Travail.

Priére de donner toutes les informations disponibles sur la mesure dans laquelle les lois et les
réglements administratifs, etc., mentionnés ci-dessus ont été adoptés ou modifiés en vue de
permettre la ratification de la convention ou comme conséquence de cette ratification.

II. Priére de donner des indications détaillées, pour chacun des articles suivants de la convention. sur
les dispositions des lois et réglements administratifs, etc.; mentionneés ci-dessus, ou sur toutes
autres mesures concernant 1’ application de chacun de ces articles.

Si, dans votre pays, la ratification de la comvention donne force de loi nationale i ses
dispositions, priére d’indiquer les textes constitutionnels en vertu desquels elle porte cet effet.
Priere de specnfler en outre les mesures prises pour rendre effectives celles des dispositions de la
convention qui exigent une intervention des autorités nationales pour en assurer I’application,
telles que. par exemple, la définition précise du champ d’apphcatmn et des possibilités de
dérogation figurant dans la convention, les mesures tendant a attirer I'attention des intéressés

sur ses dispositions et les arrangements relatifs a ’organisation d’une inspection adéquate et
aux sanctions.

Si la Commission d’experts ou la Commission de I'application des conventions et recomman-
dations de la Conférence ont été amenées 2 demander des précisions ou a formuler une
observation sur les mesures prises pour appliquer la convention. priére de fournir les
renseignements demandés ou de faire connaitre quelle action a été entreprise par votre
gouvernement pour régler les points en question.

PARTIE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article |

1. Toutes les machines, neuves ou d’occasion, mues par une force autre que la force humaine sont
considérées comme des machines aux fins de "application de la présente convention,

2. L’autorit¢ compétente dans chaque pays déterminera si et dans quelle mesure des machines,
neuves ou d’occasion, mues par la force humaine présentent des dangers pour P'intégrité physique des
travailleurs et doivent ‘étre considérées comme des machines aux fins d’application de la présente
convention. Ces décisions seront prises aprés consuitation des organisations les plus représentatives
d’employeurs et de travailleurs intéressées. L'initiative de la consultation peut étre prise par I'une
quelconque de ces organisations.

3. Les dispositions de la présente convention:

a) ne s’appliquent aux yéhicules routiers ou se déplacant sur rails, lorsqu ilssonten mouvement, que dans
la mesure ou la sécurité du personnel de conduite est en cause; '

b) ne s’appliquent aux machines agricoles mobiles que dans la mesure ou la sec.unté des travailleurs dont
l’emplol est en rapport avec ces machines est en cause.

Priére de fournir des copies de toutes les décisions prises conformément au paragraphe 2 de cet article, ou
d’indiquer la législation pertinente donnant effet d ces décisions, en donnant des indications sur les consulta-

tions qui ont eu lieu, au sijet de telles dectszons. avec les organisations d'employeurs et de travailleurs
intéressées. .
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PARTIE II. VENTE, LOCATION, CESSION A TOUT AUTRE TITRE ET EXPOSITION

Article 2

1. La vente et la location de machines dont les éléments dangereux, spécifiés aux paragraphes 3 et 4 du
présent article, sont dépourvus de dispositifs de protection appropriés, doivent &tre interdites par la
législation nationale ou empéchées par d’autres mesures tout aussi efficaces.

2. Lacession a tout autre titre et I'exposition de machines dont les éléments dangereux, spécifiés aux
paragraphes 3 et 4 du présent article, sont dépourvus de dispositifs de protection appropriés, doivent, dans
la mesure déterminée par I"autorité compétente, étre interdites par la légisiation nationale ou empéchées
par d’autres mesures tout aussi efficaces. Toutefois, I’enlévement provisoire, pendant ’exposition d’une
machine, des dispositifs de protection, aux fins de démonstration, ne sera pas considéré comme une
infraction a la présente disposition, a condition que les précautions appropriées soient prises pour protéger
les personnes contre tout risque.

3. Tous les boulons, vis d’arrét et clavettes, ainsi que telles autres piéces, formant saillie sur les parties
mobiles des machines, qui seraient susceptibles également de présenter des dangers pour les personnes
entrant en contact avec ces piéces — lorsque celles-ci sont en mouvement — ct qui seraient désignées
par lautorité compétente, doivent étre congus, noyés ou protégés de fagon a prévenir ces dangers.

4. Tous les volants, engrenages, cones ou cylindres de friction, cames, poulies, courroies, chaines,
pignons, vis sans fin, bielles et coulisseaux, ainsi que les arbres (y compris leurs extrémités) et autres
organes de transmission qui seraient susceptibles également de présenter des dangers pour les personnes
entrant en contact avec ces éléments — lorsque ceux-ci sont en mouvement — et qui seraient désignés par
I'autorité compétente, doivent étre congus ou protégés de fagon a prévenir ces dangers. Les commandes
des machines doivent &tre congues ou protégées de fagon a prévenir tout danger.

La ou les dispositions de cette convention doivent étre appliquées, entiérement ou en partie, outre les lois et

réglements nationaux, par «d’autres mesures tout aussi efficacesn, priére d'indiquer la nature de telles
mesures.

Article 3

. Les dispositions de I'article 2 ne s’appliquent pas aux machines ou a leurs éléments dangereux
spécmés audit article qui:

a) offrent, du fait de leur construction, une sécurité identhue a celle que présenteraient des dispositifs de
protection appropriés;

b) sont destinés a étre installés ou placés de maniére que, du fait de leur installation ou de leur em—

placement, ils offrent une sécurité identhue a celle qué présenteralent des dispositifs de protection
appropriés.

2. Des machines construites de telle fagon que les conditions prévues aux paragraphes 3 et 4 de
Particle 2 ne seraient pas pleinement remplies pendant les opérations d'entretien, de graissage, de
changement des partles travaillantes et de réglage — 4 condition toutefols que ces opérations puissent &tre
effectuées conformément aux normes usuelles de sécurité — ne seront pas, de ce simple fait, visées par
I'interdiction de vente, de location, de cession a tout autre titre ou d’exposition, prévue aux paragraphes 1
et 2 dudit article.

3. Les dispositions de I'article 2 ne font pas obstacle 4 {a vente ni 2 la cession A tout autre titre de
machines pour les entreposer, les mettre au rebut ou les remettre en état. Toutefols, ces machines ne
doivent pas é&tre vendues, louées, cédées A tout autre titre ou exposées, aprés leur entreposage ou leur
remise en €tat, 4 moins qu’elles ne remplissent les conditions prévues a Particle 2.

Article 4

L’obligation d’appliquer les dispositions de larticle 2 doit incomber au vendeur, au loueur, 2 la
personne qui céde la machine a tout autre titre ou a I’exposant, ainsi que, dans les cas appropriés,
conformément 4 la législation nationale, 4 leurs mandataires respectifs. Le fabricant qui vend, loue, céde a
tout autre titre ou expose des machines aura la méme obligation.

Article 5
1. Tout Membre peut prévoir une dérogation temporaire aux dispositions de l’artlcle 2.

2. Les conditions et la ddrée de cette dérogation temporaire, qui ne peut dépasser trois ans 2 partir de
'entrée en vigueur de la présente convention pour le Membre intéressé, doivent étre déterminées par la
législation nationale ou par d’autres mesures tout aussi efficaces.
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3. Aux fins de I'application du présent article, 'autorité compétente doit consulter les organisations

les plus représentatives d’employeurs et de travailleurs. intéressées, ainsi que, le cas échéant, les
organisations de fabricants.

Priére de donner des informations détaillées sur les dérogations qui peuvent avoir été accordées en vertu de
cet article, et de communiquer tous les textes législatifs, réglementaires, etc., promulgués a cet effet.

Priére de donner également des informations sur les consultations intervenues en la matiére avec les
organisations d’employeurs et de travailleurs intéressées ainsi que, le cas échéant, avec les organisations de
JSabricants.

PARTIE IlI. UTILISATION

Article 6

1. L’utilisation de machines dont I'un quelconque des éléments dangereux, y compris les parties
travaillantes (zone d’opération), est dépourvu de dispositifs de protection appropriés, doit &tre interdite par
la législation nationale ou empéchée par d’autres mesures tout aussi efficaces. Toutefois, lorsque cette

- interdiction ne peut étre pleinement respectée sans empécher I'utilisation de la machine, elle doit
néanmoins s’appliquer dans toute la mesure ou cette utilisation le permet.

2. Les machines doivent étre protégées de fagon que la réglementation et les normes nationales.de
sécurité et d’hygiéne du travail soient respectées.

Silinterdiction de I utilisation de machines non protégées mentionnées au paragraphe | de cet article n'est
pas prévue par la législation nationale, priére de donner des détails sur d’autres mesures tout aussi efficaces qui
empéchent une telle utilisation. '

Priére d’indiquer la réglementation et les principales normes nationales de sécurité et d’hygiéne du travail
qui, conformément au paragraphe 2 de cet article, doivent étre respectées dans la protection des machines.

Article 7

L’obligation d’appliquer les dispositions de Iarticle 6 doit incomber a 'employeur.

Article 8

1. Les dispositions de I'article 6 ne s’appliquent pas aux machines ou aux éléments dé machines-qui,
du fait de leur construction, de leur installation ou de leur emplacement, offrent une sécurité identique a
celle que présenteraient des dispositifs de protection appropriés.

2. Les dispositions de I'article 6 et de Iarticle 11 ne font pas obstacle aux opérations d’entretien, de
graissage, de changement des parties travaillantes ou de réglage des machines ou éléments de machines,
effectuées conformément aux normes usuelles de sécurité.

Article 9
1. Tout Membre peut prévoir une dérogation temporaire aux dispositions de 'article 6.

2. Les conditions et la durée de cette dérogation temporaire, qui ne peut-dépasser trois ans a partir de
I'entrée en vigueur de la présente convention pour le Membre intéressé, doivent étre déterminées par la
législation nationale ou par d’autres mesures tout aussi efficaces.

3. Aux fin de 'application du présent article, 'autorité compétente doit consulter les organisations les
plus représentatives d’employeurs et de travailleurs intéressées.

Priére de donner des informations détaillées sur les dérogations qui ont été accordées en vertu de cet article,
et de communiquer tous les textes législatifs, réglementaires, etc., promulgués a cet cffet.

Priére de donner également des informations sur les consultations intervenues en la matiére avec les
organisations d'employeurs et de travailleurs intéressées.

Article 10

1. L’employeur doit prendre des mesures pour mettre les travailleurs au courant de la législation
nationale concernant la protection des machines et doit les informer, de maniére appropriée, des dangers
résultant de I'utilisation des machines, ainst que des précuations a prendre.

2. L'employeur doit établir et maintenir des conditions d’ambiance telles que les travailleurs affectés
aux machines visées par la présente convention ne courent aucun danger.
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Priére d'indiquer les mesures que {'employeur doit prendre pour mettre les travailleurs au courant de la

législation nationale concernant la protection des machines et pour les informer des dangers resultam de
l'utilisation des machines, ainsi que des précautions a prendre.

Priére d'indiquer également les principales dispositions concernant les conditions d’ambiance que les
employeurs doivent établir et maintenir conformément au paragraphe 2 de cet article.

Article 11

I. Aucun travailleur ne doit utiliser une machine sans que les dispositifs de protection dont elle est
pourvue soient en place. Il ne pourra étre demandé a aucun travailleur d’utiliser une machine sans que les
dispositifs de protection dont elle est pourvue soient en place.

2. Aucun travailleur ne doit rendre inopérants les dispositifs de protection dont est pourvue la
machine qu’il utilise. Les dispositifs de protection dont est pourvue une machine destinée a étre utilisée
par un travailleur ne doivent pas étre rendus inopérants.

Article 12

La ratification de la présente convention n’affectera pas les droits qui découlent pour les travailleurs
des législations nationales de sécurité sociale ou d’assurances sociales.

Article 13

Les dispositions de la présente partie de la convention qui ont trait aux obligations des employeurs et
des travailleurs s’appliquent, si I'autorité compétente en décide ainsi et dans la mesure fixée par elle, aux
travailleurs indépendants.

Priére d’indiquer si les dispositions de la partie 1Ll de la convention concernant les obligations des
employeurs et des travailleurs sont appliquées aux travailleurs indépendants et, dans I’ a/flrmanve dans quelle
mesure.

Article 14

Aux fins de I'application de la présente partie de la convention, le terme «employeur» désigne
également, le cas échéant, le mandataire de 'employeur au sens ou I'entend la législation nationale.

PARTIE IV. MESURES D’'APPLICATION
Article 15

1. Toutes mesures nécessaires, y compris des mesures prévoyant des sanctions appropriées, doivent
étre prises en vue d’assurer I'application effective des dispositions de la présente convention.

2. Tout Membre qui ratifie la présente convention s’engage a charger des services d'inspection

-appropriés de contréle de 1'application de ses dispositions, ou a vérifier qu'une inspection adéquate est
assurée.

Priére d’indiquer les mesures prises en conformité avec le paragraphe | de cet article.

Priére de donner des détails sur les services d’inspection créés pour assurer le controle de I’ appllcatlon des
dispositions de la convention ou bien sur les mesures prises pour qu’une inspection adéquate soit assurée ; dans
ce dernier cas, priére d'indiquer la nature de ['organisation de [I'inspection.

Article 16

Toute législation nationale donnant effet aux dispositions de la présente convention doit étre élaborée
par I'autorité compétente aprés consultation des organisations les plus représentatives d’employeurs et de
travailleurs intéressées, ainsi que, le cas échéant, des organisations de fabricants.

Priére de donner des informations sur les consultations intervenues avec les organisations d’employeurs et
de travailleurs intéressées, ainsi que, le cas échéant, avec les organisations de fabricants, au sujet de la
législation nationale applicable en la matiére.

PARTIE V. CHAMP D'APPLICATION
Article 17

1. Les dispositions de la présente convention s’appliquent & tous les secteurs d’activité économique,
4 moins que le Membre ratifiant la convention n’en restreigne I'application par une déclaration annexée a
sa ratification.
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2. Dans le cas d’une déclaration restreignant ainsi I'application des dispositions de la présente
conventlon:

a) les dispositions de la convention doivent s’appliquer au moins aux entreprises ou aux secteurs
d’activité économique que I'autorité compétente, aprés consultation des services de I'inspection du
travail et des organisations les plus représentatives d’employeurs et de travailleurs intéressées,
considére comme utilisant des machines dans une mesure importante; I'initiative de la consultation
peut étre prise par I'une quelconque desdites organisations

b) le Membre doit indiquer, dans ses rapports & soumettre en vertu de Iarticle 22 de la Constitution de
I'’Organisation Internationale du Travail, quels ont été les progres réalisés en vue d’une plus large
application des dispositions de la convention.

3. Tout Membre qui a fait une déclaration conformément au paragraphe | ci-dessus peut, en tout
temps, Iannuler totalement ou partiellemerit, par une déclaration ultérieure.

Si une déclaration faite conformément aux termes de cet article est en vigueur, priére d’indiquer tout
progrés effectué en vue d’élargir le champ d'application des dispositions de la convention.

III. Priere d’indiquer a quelle autorité ou i quelles autorités est confiée ’application des lois et
réglements administratifs, etc., mentionnés ci-dessus et les méthodes par lesquelles le contréle de

cette application est assuré. Priére de fournir en particulier des renseignements sur I’organisation
et le fonctionnement des services d’inspection.

IV. Priére d’indiquer si des tribunaux judiciaires ou autres ont rendu des décisions comportant des

questions de principe relatives a ’application de la conventlon Dans I’ affirmative, priére de fournir
le texte de ces décisions. v

V. Priére de fournir des indications générales sur la maniére dont la convention est appliquée, en
donnant, par exemple, des extraits des rapports des services d’inspection et, si les statistiques

actuellement dressées le permettent, des preécisions sur le nombre et la nature des infractions
relevées, etc.

VI. Priére d’indiquer a quelles organisations représentatives des employeurs et des travailleurs copie du
présent rapport a été communiquée, conformément a I article 23, paragraphe 2, de la Constitution
de ’OIT . Si copie du rapport n’a pas été communiquée aux organisations représentatives des
employeurs et/ou des travailleurs, ou si elle a été communiquée a des organismes autres que
celles-ci, priére de fournir des informations sur les particularités existant éventuellement dans
votre pays qui expliqueraient cette situation.

Priére d’indiquer si vous avez regu des organisations des employeurs et des travailleurs intéressées
des observations quelconques, soit de caractére général, soit 4 propos du présent rapport ou du
rapport précédent, sur I’application pratique des dispositions de la convention ou sur I’application
des mesures législatives ou autres faisant porter effet aux dispositions de la convention. Dans
I’affirmative, priere de communiquer un résumé de ces observations, en y joignant telles remarques
que vous jugerez utiles.

' Llarticle 23, paragraphe 2, de la Constitution cst ainst congu: « Chaque Membre communiquera aux organisations
représentatives reconnues telles aux fins de |"article 3 copie des informations et rapports transmis au Directeur général en application
des articles 19 et 22.»



ANNEXE

RECOMMANDATION (N° 118) CONCERNANT LA PROTECTION
DES MACHINES, 1963

I. FABRICATION, VENTE, LOCATION,
CESSION A TOUT AUTRE TITRE ET EXPOSITION

1. (1) La fabrication, la vente, la location et, dans la
mesure déterminée par ["autorité compétente, la
cession a tout autre titre, ainsi que I'exposition de
types déterminés de machines, telles que définies a
Particle 1 de la convention sur ia protection des
machines, 1963, devraient étre interdites par la légis-
lation nationale ou étre empéchées par d’autres
mesures tout aussi efficaces lorsque ces machines
comportent,-outre les éléments spécifiés a I'article 2
de ladite convention, des parties travaillantes (zone
d’opération) dangereuses dépourvues de dispositifs
de protection appropriés.

(2) Il devrait étre tenu compte des dispositions du
sous-paragraphe précédent et du paragraphe 2 lors de
la création des machines.

(3) Les types de machines visés au sous-paragra-
phe (1) devraient étre déterminées par la législation

nationale ou par d’autres mesures tout aussi effica-
ces.

2. Aux fins de la détermination des types de
machines visés au paragraphe 1, il devrait en outre
étre tenu compte des dispositions suivantes:

a) toutes les parties travaillantes de machines qui
peuvent produire en cours de fonctionnement des
¢clats ou des copeaux devralent étre convenable-
ment protégées de fagon a garantir la sécurité des
préposés aux machines;

b) tous les éléments de machines qui se trouvent
sous tension électrique dangereuse devraient étre
protégés de fagon a assurer la protection compléte
des travailleurs;

¢) chaque fois que cela est possible, des dispositifs
automatiques devraient protéger les personnes
lors de la mise en marche de la machine, pendant
son utilisation et lorsqu’elle s’arréte;

d) les machines devraient &tre construites de
maniére a éviter dans la mesure du possible tout
danger, autre que ceux qui sont spécifiés dans le
présent paragraphe, auquel peuvent étre exposées
les personnes qui sont affectées a ces machines,
compte tenu de la nature des matériaux mis en
ceuvre ou du genre de danger.

3. (1) Les dispositions du paragraphe 1 ne s’appli-
quent pas aux machines ou aux parties travaillantes
de machines visées audit paragraphe qui:

a) offrent, du fait de leur construction, une sécurité
identique i celle que présenteraient des dispositifs
de protection appropriés;

b) sont destinées a &tre installées ou placées de
maniére que, du fait de leur installation ou de leur
emplacement, elles offrent une sécurité identique
a celle que présenteraient des dispositifs de protec-
tion appropriés.

(2) Des machines construites de telle fagon que les
conditions prévues au paragraphe | ne scraient pas
pleinement remplies pendant les opérations d’entre-
tien, de graissage, de changement des parties travail-

lantes ou de réglage — a condition toutefols que ces

opérations puissent étre effectuées conformément
aux normes usuelles de sécurité — ne seront pas, de
ce simple fait, visées par 'interdiction de fabrication,
de vente, de location, de cession i tout autre titre ou
d’exposition, prévue audit paragraphe.

(3) Les dispositions du paragraphe 1 ne font pas
obstacle a la vente ni 4 la cession 4 tout autre titre de
machines pour les entreposer, les mettre au rebut ou
les remettre en état. Toutefois, ces machines ne
devraient pas étre vendues, louées, cédées a tout autre
titre ou exposées, aprés leur entreposage ou leur
remise en état, 3 moins qu'elles ne remplissent les
conditions prévues au paragraphe 1.

4. L'obligation d’appliquer les dispositions du para-
graphe | devrait incomber au fabricant, au véndeur,
au loueur, a la personne qui céde des machines a tout
autre titre, ou a I'exposant ainsi que, dans les cas
appropriés, conformément a la législation nationale, &
leurs mandataires respectifs.

5. (1) Tout Membre peut prévoir une dérogation
temporaire aux dispositions du paragraphe 1.

(2) Les conditions et la durée de cette dérogation
temporaire, qui ne pourrait dépasser trois ans,
devraient étre déterminées par la législation nationale
ou par d’autres mesures tout aussi efficaces.

(3) Aux fins de "application du présent paragraphe,
Fautorité compétente devrait consulter les organisa-
tions les plus- représentatives d'employeurs et de
travailleurs intéressées, ainsi que, le cas échéant, les
organisations de fabricants.

6. Tout mode d’emploi de fa machine devrait étre
basé sur les méthodes propres a assurer son utilisation
en toute sécurité.

II. UTILISATION

7. (1) L'utilisation des machines dont I'un quelcon-
que des ¢léments dangereux, y compris les parties
travaillantes (zone d'opération), est dépourvu de
dispositifs de protection appropriés, devrait étre inter-
dite par la législation nationale ou empéchée par
d’autres mesures tout aussi efficaces. Toutefois,
lorsque cette interdiction ne peut é&tre pleinement
respectée sans empécher 'utilisation de la machine,
elle devrait néanmoins s'appliquer dans toute la
mesure ou cette utilisation le permet.

(2) Les machines devraient étre protégées de fagon
que la réglementation et les normes nationales de
sécurité et d’hygiene du travail soient respectées.

8. L'obligation d’appliquer les dispositions du para-
graphe 7 devrait incomber & 'employeur.

9. (1) Les dispositions du paragraphe 7 ne s’appli-
quent pas aux machines et aux éléments de machines
qui, du fait de leur construction, de leur installation
ou de leur emplacement, offrent une sécurité identi-
que a celle que présenteraient des dispositifs de
protection appropriés.

(2) Les dispositions du paragraphe 7 et du paragra-
phe 12 ne font pas obstacle aux opérations d’entretien,
de graissage, de changement des parties travaillantes
ou de réglage des machines ou éléments de machines,
effectuées conformément aux normes usuelles de
sécurité.

10. (1) Tout Membre peut prévoir une dérogation
temporaire aux dispositions du paragraphe 7. ’

(2) Les conditions et la durée de cette dérogation
temporaire, qui ne peut dépasser trois ans, devraient
étre déterminées par la législation nationale ou par
d’autres mesures tout ausst efficaces.
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(3) Aux fins de I'application du présent paragraphe,
{autorité compétente devrait consulter les organisa-
tions les plus représentatives d'employeurs et de
travailleurs intéressées.

11. (1) L’employeur devrait prendre des mesures
pour mettre les travailleurs au courant de la législation
‘nationale concernant la protection des machines et
devrait les informer, de maniére appropriée, des

.dangers résultant de I'utilisation des machines, ainsi
que des précautions a prendre.

(2) L’employeur devrait établir et maintenir des
conditions d’ambiance telles que les travailleurs
affectés aux machines visées par la présente recom-
mandation ne courent aucun danger.

12. (1) Aucun travailleur ne devrait utiliser une
machine sans que les dispositifs de protection dont
elle est pourvue soient en place. Il ne devrait étre
demandé 2 aucun travailleur d’utiliser une machine
sans que les dispositifs de protection dont elle est
pourvue soient en place.

(2) Aucun travailleur ne devrait rendre inopérants
les dispositifs de protection dont est pourvue la
machine qu’il utilise. Les dispositifs de protection
dont est pourvue une machine destinée a étre utilisée
par un travailleur ne devraient pas étre rendus
inopérants.

13. Les droits qui découlent pour les travailleursdes
législations nationales de sécurité sociale ou d’assu-
rances sociales ne devralent pas étre affectés par
I'application de la présente recommandation.

14. Les dispositions de la présente partic de la
recommandation qui ont trait aux obligations des
employeurs et des travallleurs devraient étre appli-
quées, si 'autorité compétente en décide ainsi et dans
la mesure fixée par elle, aux travatlleurs indépen-
dants.

15. Aux fins de I'application de la présente partie de
la recommandation, le terme «employeur» désigne

également, le cas échéant, le mandataire de ’em-

ployeur au sens ou I’entend la législation nationale.

III. CHAMP D'APPLICATION

16. La présente recommandation s’applique 4 tous
les secteurs d’activité économique.

[V. DISPOSITIONS DIVERSES

17. (1) Toutes mesures nécessaires devraient étre
prises en vue d’assurer Papplication effective des
dispositions de la présente recommandation. Ces

. mesures devraient prévoir des dispositions détaillées

aussi complétes que possible spécifiant par quels
moyens les machines ou certains types de machines
pourraient étre considérés comme protégés d’une
fagon appropriée, des dispositions pour une inspec-
tion efficace ainsi que des sanctions appropriées.

(2) Tout Membre devrait charger des services

. d’inspection appropriés du controle de ['application

des dispositions de la présente recommandation ou
vérifier qu’une inspection adéquate est assurée.

18. (1) Des arrangements bilatéraux ou mulitilaté-
raux de consultation et de coopération mutuelles
devraient étre prévus, entre Membres exportant ou
important des machines, pour appliquer la conven-
tion sur la protection des machines, 1963, ainsi que’la
présente recommandation, aux transactions de carac-
tére international touchant a la vente ou a la location
dermachines.

(2) Ces arrangements devraient notamment porter
sur l'uniformisation des normes de sécurité et
d’hygiéne du travail relatives aux machines.

(3) Lors de I'élaboration de tels arrangements, les
Membres devraient tenir compte des reglements
types de sécurité et recueils de directives pratiques
pertinents publiés de temps a4 autre par le Bureau
international du Travail, ainsi que des normes appro-
priées des organisations internationales de normalisa-
tion.

19. Toute législation nationale donnant effet aux
dispositions de la présente recommandation devrait
&tre élaborée par I'autorité compétente aprés consul-
tation des organisations les plus représentatives d’em-
ployeurs et de travailleurs intéressées, ainsi que, le cas
échéant, des organisations de fabricants.



